PIATTI FREDDI BIRRE (APPENZELLER)

Insalata verde 8.- Birra alla spina (2.5 dl) 3.50
Insalata mista 10.- Birra alla spina (5 dl) 6.50
Insalata Stallone (mista grande carne secca e formaggio) 20.- Birra Panaché (2.5 dlI) 4.-
Piatto Ticinese 22.- Birra Panaché (5 dl) 7.-
Piatto Ticinese con formaggio 26.- Birra Weizen Bottiglia (5 dl) 8.-
Salametto 8.50 Birra Qudllfrisch Bottiglia (3.3 dl) 6.-
Porzione di formaggio 9.- Birra senz Alcool Bottiglia (3.3dl) 5.50
Piatto di formaggi misti 15.-
VINO
Rosso della Casa Bicchiere (1 dl) 3.70
Boccalino (2 dl) 7.20
PIATTI CALDI Bottiglia (5 dl) 18.-
) ) ) Bottiglia (11L) 33.-
Minestrone (solo stagione invernale) 11.-
) o Nostrano Ticinese Bicchiere (1 dl) 3.-
Polenta gratinata (gorgonzola o formaggio di montagna) 20.-
) ) Bottiglia (5dl) 14.-
Polenta gratinata con formaggio e uova 21.-
Polenta e spezzatino di manzo 26.- Tendro Bottiglia (7d1) 37.-
Porzione di polenta 9.- Selezione d’Ottobre Bottiglia  (7dl) 35.-
Pasta al pomodoro 15.- Bianco della Casa Bicchiere (1 dl) 4.-
Pasta al pomodoro per bambini 8.- Boccalino (2 dl) 7.80
Bottiglia (5 dl) 19.-
Bottiglia (1L) 35.-
DESSERT
Cherubino Bottiglia (7 dl) 38.-
Torta o crostata della casa 6.-
Torta o crostata della casa con panna 7.50 Uoseal BcRhigre) AAdD 7

Bottiglia (7 dI) 40.-



LIQUORI e DIGESTIVI

Grappa 5.50
Jagermeister 5.50
Appenzeller 5.50
Sambuca 5.50
Braulio 5.50
Vecchia Romagna 5.50
Montenegro 5.50
BEVANDE
Acqua Minerale Gasata 3 dl 3.-
5di 4.50
1L 7.50
Acqua Naturale 5dl 4.50
Gazzosa 4.80
Rivella 4.80
Coca Cola 4.80
Fanta 4.80
Ramseier 4.80
Schorli 5.50
The Freddo 3dl 3.50
5di 5.00

BEVANDE CALDE

Caffé liscio 2.70
Caffé macchiato 2.80
Caffé decaffeinato 3.-
Caffé corretto 3.80
Caffé tazza grande 3.50
Caffé tazza grande con cremino 3.60
Caffé tazza grande decaffeinato 4.-
Cappuccino 4.-
Cappuccino decaffeinato 4.50
The 3.50
The al latte 3.70
Ovomaltina 4.60
Caotina 4.60
PROVENIENZA CARNE SALUMERIA
CH CH, 1

ALLERGENI - ALLERGEN - ALLERGENES

“Caro ospite, se hai delle allergie e/o intolleranze alimentari, chiedi pure
informazioni sul nostro cibo e bevande. Siamo preparati per consigliarti
nel migliore dei modi”

“Lieber Besucher, wenn Sie Allergien und oder Unvertrdglichkeiten haben, bitte
fragen Sie nach unseren Lebensmitteln und Getrdnke. Wir sind bereit, Sie in der
besten Weisen zu beraten”

"Cher visiteur, si vous avez des allergies et/ou intolérances, n'hésitez pas a
nous poser toute question sur notre nourriture et nos boissons.
Nous sommes préts a vous conseiller de la meilleure facon”

“Dear customer, our staff will be happy to help you choose the best dish related to
any specific food allergy or intolerance issue. Our staff is well trained to find the
best way to satisfy our customers and also meet your specific needs”



